C BF hydraulic’

Valvole flangiabili SAE

Valves for SAE flange
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VALVOLE FLANGIABILI SAE
VALVES FOR SAE FLANGE

CBF propone un’ampia gamma di valvole per la CBF proposes a various range of valve suitable
flangia SAE 3000 o SAE 6000. for flange SAE 3000 and SAE 6000.

Valvole antishock, anticavitazione, Overcenter, Antishock  valves, anticavitation  valves,
con e senza selettrice per la funzione sblocco Overcenter valves, with or without brake
freno. unclamping
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C BF hydraulic

INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE

Modello flangia Q P PAGINA
flange type (imin) | (bar) PAGE
Valvola overcentre semplice effetto con sblocco freno
Single effect overcentre valve with brake release
OVC-SE-FM-SF 1SAE3000 SAE 1” serie 3000 150 300 493
|
} OVC-SE-FM-SF 112SAE3000 SAE 171/2 serie 3000 300 300 494
|
OVC-SE-FM-SF 112SAE6000 SAE 171/2 serie 6000 480 300 495
Valvola overcentre doppio effetto con sblocco freno
Double effect overcentre valve with brake release
OVC-DE-FM-SF 1SAE3000 SAE 1” serie 3000 150 300 496
c1 c2
] ."\]
it f@ éf OVC-DE-FM-SF 112SAE3000 SAE 171/2 serie 3000 300 300 497
....O:L..> ..... 3
V1 F V2
OVC-SE-FM-SF 112SAE6000 SAE 171/2 serie 6000 480 300 498
Valvola overcentre doppio effetto con sblocco freno e flangia NG6
Double effect overcentre valve with brake unclamping and NG6 flange
¢ c2
TAL R
oSN o OVC-DE-FM-FC3-SF 112SAE6000|  SAE 1"1/2 serie 6000 480 300 499
i i
Pl A
Vi bptay2
Valvola antiurto semplice effetto
Single effect antishock valve
c1 c2 VLP80-S-FM 1SAE3000 SAE 1” serie 3000 80 300 500
=0 |
VLP200-S-FM 112SAE3000 SAE 171/2 serie 3000 200 300 501
Vi v2 VLP400-S-FM 112SAE6000 SAE 171/2 serie 6000 380 300 502
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA

INDEX BY VALVE TYPE
Modello flangia Q P PAGINA
Motor type (imin) | (bar) PAGE
Valvola antiurto doppio effetto
Double effect antishock valve
C1 c2
VLP80-D-FM 1SAE3000 SAE 1” serie 3000 80 300 503
VLP200-D-FM 112SAE3000 SAE 171/2 serie 3000 200 300 504
VLP400-D-FM 112SAE6000 SAE 171/2 serie 6000 380 300 505
V1 va2

Valvola antiurto doppio effetto con flussaggio
Double effect antishock valve

c2

VLP80-D-FM-VF 1SAE3000 SAE 1” Serie 3000 80 250 506

c1 V1

Valvola overcenter semplice effetto con antiurto e sblocco freno
Single effect overcenter valve with brake unclamping and antishock valve

S OVC-SE-FM-SF-VLP85 1SAE3000 | SAE 1” Serie 3000 150 300 507
OVC-SE-FM-SF-VLP200 112SAE3000| SAE 171/2 Serie 3000 300 300 508
OVC-SE-FM-SF-VLPA400 1125AE6000,  SAE 171/2 Serie 6000 480 300 509
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Valvola OVERCENTER semplice effetto con sblocco freno flangiabile SAE 1” 3000
Single effect OVERCENTER valve with brake unclamping, flangeable to SAE 173000

mod. OVC-SE-FM-SF 1SAE3000

Corpo in alluminio
Aluminium version

VA F V2
Portata massima 150 I/min 160 ) 46 )
Max flow 40 gpm 69
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4350 psi o M
Rapporto di pilotaggio standard . A\ \/
) y 4:1
Standard pilot ratio f\ .
Rappo'rto di pllotagglo arichiesta 3:18:1 101 — / - ]
Pilot ratio upon request y -
—
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la
Taratura | massima pressione indotta dal carico a1 M
Setting | The valve must be set at least 1.3 times maximum 4 % Y
load induced pressure
0-RING 126
26.2 34.59X2.62 26.2
Codice Taratura stand_a rd Campo di taratura Colore molla
Code Standard st-_:‘ttmg Adj. Pressure range | Spring color —
(Q=5 I/min) :_ T :_ T :_ T : : S
o1 100 bar 20+200 bar Bianco I_}_IJ rHt I_}_IJ [
1450 psi 290+2900 psi White I I : : ) . I I LL " o165
02 280 bar 50+350 bar Nero o o h T s
4000 psi 725+5000 psi Black © 1] 1] ! 1] et
| [ | [
|1 . |1 Il
Regolazioni Adjustments I I : : I I : :
C D R | Ll Ll L1l
Vite ester_na ‘
o™ | montatrs Cappett -
socket screw Sealing cap Cap —
| —

35

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with N TH- - HeEN- HN-

30 ¢St viscosity at 50°C
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt 28 34.5 71.5 26
Temperature di lavoro 220 + +90 °C

Working temperature

Filtrazione assoluta

Absolute flitration 25y

Sigla di ordinazione / Ordering code
OVC-SE-FM-SF 02 I - 1SAE3000

Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
w 01, 02 -,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 12-06-2023 5
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Valvola OVERCENTER semplice effetto con sblocco freno flangiabile SAE 171/2 serie 3000
Single effect OVERCENTER valve with brake unclamping, flangeable to SAE 171/2 serie 3000

mod. OVC-SE-FM-SF 112SAE3000

Corpo in alluminio
Aluminium version

Portata massima 300 I/min
Max flow 80 gpm

Pressione massima 300 bar

Max pressure 4350 psi ®19
Rapporto di pilotaggio standard 4:1

Standard pilot ratio

115 85

1
F————————_ |

Rapporto di pilotaggio a richiesta

Pilot ratio upon request 3:18:110:1

40
12

T

m

La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la 0
Taratura | massima pressione indotta dal carico >

Setting The valve must be set at least 1.3 times maximum
load induced pressure L

O

’ Taratura standard .
Cg;:l:jze Standard setting Campo di taratura Colore molla

(Q=5 I/min)

01 100 bar 20+200 bar Bianco 012.5 |
1450 psi 290+2900 psi White

280 bar 50+350 bar Nero
4000 psi 725+5000 psi Black 35.7

Adj. Pressure range | Spring color

F—————F——]

i ————
F————————]

02

Regolazioni Adjustments

- C D

o
Vite estern ! ‘
esagono incassato
Leakproof hex Piombatura Cappellotto

socket screw Sealing cap Cap

90
69.

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with
30 ¢St viscosity at 50°C

Viscosita consigliate N 73 5 as
Recommended viscosity 10 + 420 cSt

Temperature di lavoro - °
Working temperature 20 ++90°C

Filtrazione assoluta

Absolute flitration 25y

Sigla di ordinazione / Ordering code
OVC-SE-FM-SF 02 I - 112SAE3000

Modello Codice taratura Codice regolazione
Tyoe Setting code Adjustment code
P 01, 02 -,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

6 Aggiornamento / Update 12-06-2023
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Valvola OVERCENTER semplice effetto con sblocco freno flangiabile SAE 171/2 serie 6000
Single effect OVERCENTER valve with brake unclamping, flangeable to SAE 171/2 serie 6000

mod. OVC-SE-FM-SF 112SAE6000

Corpo in alluminio
Aluminium version

Portata massima 480 I/min

Max flow 127 gom
Pressione massima 300 bar | 115 95 |
Max pressure 4350 psi | »25 |

Rapporto di pilotaggio standard

¢ B 41 © T T T T T T T T
Standard pilot ratio b | I B | I B
- - o L L L L
Rapporto di pilotaggio a richiesta 3181 101 2 |_|_|" |_|_|" |_|_|" |_|_|"
Pilot ratio upon request T ) | | | | | | F ol | | | | |
© [N L /A [ [
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la o = R I | I I | I I | I I | I
Taratura | massima pressione indotta dal carico o I [ I I
Setting | The valve must be set at least 1.3 times maximum ©16.5 | | | | | | | | | | | |
load induced pressure —=<_|_,: : i : : i : : i :
Codice Taratura stand_a rd Campo di taratura Colore molla [ [ [ [
Code Standard setting Adj. Pressure range | Spring color Ll L] Ll Ll
(Q=5 I/min) i ! ! ! !
30 135 45
o1 100 bar 20+200 bar Bianco
1450 psi 290+2900 psi White 36.7
02 280 bar 50+350 bar Nero
4000 psi 725+5000 psi Black f
Regolazioni Adjustments |’ V2 -~ —r \@\_
- 1 \
- G
c D of AN
ﬁ o - — - - ’ -
TN ©
s
Vite estern: ! ‘ ‘ —|—
esagono incassato
Leakproof hex Piombatura Cappellotto .
socket screw Sealing cap Cap
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 47 65 100 45
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with
30 ¢St viscosity at 50°C 210
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 =420 cSt
Temperature di lavoro . °
Working temperature 20+ +90 °C
Filtrazione assoluta 25
Absolute filtration H

Sigla di ordinazione / Ordering code
OVC-SE-FM-SF 02 [ 112SAE6000

Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
e 01, 02 -,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 12-06-2023 7
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C BF hydraulic’

mod. OVC-DE-FM-SF 1SAE3000

Valvola OVERCENTER doppio effetto con sblocco freno flangiabile SAE 1” serie 3000
Double effect OVERCENTER valve with brake unclamping, flangeable to SAE 1” serie 3000

Corpo in alluminio
Aluminium body version

30 ¢St viscosity at 50°C

Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with

Viscosita consigliate

Recommended viscosity 10 =420 cSt
Temperature di lavoro . °
Working temperature 20490 °C
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration H

Sigla di ordinazione / Ordering code

OVC-DE-FM-SF

02

1SAE3000

Modello
Type

Codice taratura
Setting code
01, 02

Codice regolazione
Adjustment code
-,C,D

Portata massima 150 I/min
Max flow 40 gpm
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4350 psi
Rapporto di pilotaggio standard 4:1
Standard pilot ratio ’
Rappo_rto di pilotaggio arichiesta 3:18:1 101 46 195 46
Pilot ratio upon request
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la
Taratura | massima pressione indotta dal carico ®16.5 °
Setting | The valve must be set at least 1.3 times maximum -
load induced pressure
T T T T I T T T
| |
Codice T;tratura stand_ard Campo di taratura Colore molla e TI t 'I’I
andard setting ° ’ | | | |
Code o ; Adj. Pressure range | Spring color I T
(Q=5 I/min) " | | | I | | | | I | |
100 bar 20+200 bar Bianco @ b R a
. © —
O | fesopsi | 20002900psi | e H-= I I I P
02 | 280bar | 50:350bar | Nero L
4000 psi 725+5000 psi Black o1 ! I o2 !
®10.5 0-ring 33.59x2.62
©39.8 = = -
Regolazioni Adjustments
- C D 25 25
Vite estern ! ‘
i t
e | pompotue Gappato °
socket screw Sealing cap Cap L y
>~ 4 =
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C @ @ L

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 12-06-2023
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Valvola OVERCENTER semplice effetto con sblocco freno flangiabile SAE 171/2 serie 3000
Single effect OVERCENTER valve with brake unclamping, flangeable to SAE 171/2 serie 3000

mod. OVC-DE-FM-SF 112SAE3000

Corpo in alluminio
Aluminium body version

R,

Portata massima 300 I/min
Max flow 80 gpm
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4350 psi
Rapporto di pllotagglo s‘tandard 4:1 115 115
Standard pilot ratio
Rapporto di pilotaggio a richiesta o . ®19
. " 3:18:110:1
Pilot ratio upon request
T T T T T T T T
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la I.I_l Tl ll_l Tl I.I_l Tl I.I_l TI
Taratura | massima pressione indotta dal carico 2l | ' | | ' | | ' | | ' |
Setting | The valve must be set at least 1.3 times maximum - | | | | | | | | | | | |
load induced pressure [t} — H H 03 | | | | | |
- - 1T T -] —
' Taratura standard ’ 2 Et — | ! | | ! | (B [ m EE
Codice . Campo di taratura Colore molla F
Standard setting - - | | | | | | | | | | | |
Code - : Adj. Pressure range | Spring color
(Q=5 l/min) i Iil Iil Iil Iil i
o1 100 bar 20+200 bar Bianco L b
1450 psi 290+2900 psi White T T | i
02 280 bar 50+350 bar Nero o125
4000 psi 725+5000 psi Black 30 170 30
P B 35.7 35.7
Regolazioni Adjustments
- |\ ~
° : |
i o - -
Vite estern ! ‘ o g
esagono incassato ]
Leakproof hex Piombatura Cappellotto
socket screw Sealing cap Cap
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 44 73.5 83 73.5 44
30 ¢St viscosity at 50°C d
Viscosita consigliate . 230
Recommended viscosity 10 =420 cSt
Temperature di lavoro . °
Working temperature 20+ +90 °C
Filtrazione assoluta 25
Absolute filtration H

Sigla di ordinazione / Ordering code
OVC-DE-FM-SF 02 I - 112SAE3000

Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
P 01, 02 -,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 12-06-2023 9
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CBF hydraulic’ CBF hydraulic

Valvola OVERCENTER doppio effetto con sblocco freno flangiabile SAE 171/2 serie 6000
Double effect OVERCENTER valve with brake unclamping, flangeable to SAE 1”1/2 serie 6000

mod. OVC-DE-FM-SF 112SAE3000

y

iy na?

1
e 74\ I8 @

”
I

Ky
7\
.
el

\J

ya
)
A

il
~

Sigla di ordinazione / Ordering code

OVC-DE-FM-SF

02

112SAE3000

Modello
Type

Codice taratura
Setting code
01, 02

Codice regolazione
Adjustment code
-,C,D

)
1
122 [P S
a7 St
<]
R 0
Corpo in alluminio 12
Aluminium body version
Portata massima 480 I/min
Max flow 127 gom
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4350 psi 115 115
Rapporto di pilotaggio standard 4:1
Standard pilot ratio ’
Rapporto di pilotaggio a richiesta
pporto di priotagg 3:18:110:1
Pilot ratio upon request o
<
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la
Taratura | massima pressione indotta dal carico 0
Setting | The valve must be set at least 1.3 times maximum o
load induced pressure o
Codice Taratura stand_a rd Campo di taratura Colore molla
Code Standard setting Adj. Pressure range | Spring color
(Q=5 I/min) .
o1 100 bar 20+200 bar Bianco 80
1450 psi 290+2900 psi White
02 280 bar 50+350 bar Nero
4000 psi 725+5000 psi Black
Regolazioni Adjustments
C D Sl o
- o o
.\ J
Vite estern ! ‘
esagono incassato
Leakproof hex Piombatura Cappellotto
socket screw Sealing cap Cap
65 100 65
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 47 280 47
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with
30 ¢St viscosity at 50°C
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 =420 cSt
Temperature di lavoro . °
Working temperature 20490 °C
Filtrazione assoluta 25
Absolute filtration H

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola OVERCENTER doppio effetto con sblocco freno flangiabile SAE 171/2 serie 6000 con flangia NG6
Double effect OVERCENTER valve with brake unclamping, flangeable to SAE 171/2 serie 6000 with NG6 flange

mod. OVC-DE-FM-SAE6000-FC3-SF-112

Corpo in alluminio
Aluminium body version

Portata massima 480 I/min Attacchi
Max flow 127 gom Ports
Pressione massima 300 bar »
Max pressure 4350 psi V1, v2 11/2 GAS
Rapporto di pllotagglo s‘tandard 41 AB,T 14" GAS
Standard pilot ratio
Rapporto di pilotaggio a richiesta 3:1 8:1 10:1 a, b, pt cetop 3 NG6
Pilot ratio upon request
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la 115 115
Taratura | massima pressione indotta dal carico
Settin The valve must be set at least 1.3 times maximum ®25
9 load induced pressure —’|_|‘—
. Taratura standard ) ® I M I I L I
Codice ; Campo di taratura | Colore molla - ] ] ] ]
Code Stanciard st-_:‘ttmg Adj. Pressure range | Spring color © Lr l_| Lr 4_| Lr 4_| Lr l_|
(Q=5 I/min) « 111 | | |o 0 1 | | |
o1 100 bar 20+200 bar Bianco © ._;:]_f; il dile e TiET i |
1450 psi 290+2900 psi White Ed e ° % el !
3|1
280 bar 50+350 bar Nero ote.s 1|1 1 ]le & ettt ]l
02 4000 psi 725+5000 psi Black i | -’: : | : 40.5 : : : | :
| i | | i | | i | | i |
Regolazioni Adjustments 30 170 30
Vite estern: ! ‘ ‘
esagono incassato
Leakproof hex Piombatura Cappellotto « N
socket screw Sealing cap Cap Q .
- o
~
oo
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C J -
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with
30 ¢St viscosity at 50°C
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt ®
Temperature di lavoro o0 = ° 47 230 47
Working temperature 20 ++90°C
Filtrazione assoluta 25
Absolute filtration H

Sigla di ordinazione / Ordering code
OVC-DE-FM-FC3-SF 02 I - 112SAEG000

Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
P 01, 02 -,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola antiurto semplice effetto flangiabile SAE 1” serie 3000
Single effect antishock valve, flangeable SAE 1” serie 3000
mod. VLP80-S-FM 1SAE3000
C1 c2
Zr
//
V1 V2
Corpo in alluminio
Aluminium body version
Portata massima 80 I/min
Max flow 21 gpm
Pressione massima 300 bar 120 53
Max pressure 4300 psi
Taratura ®16.5
Setting
I [ T [ I
Codice Taratura standard Campo di taratura | | H | |
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range L;' HJ Li' HJ I L;' nj L;' nj
00 40 bar 5+40 bar Iil Iil Iil Iil
580 psi 72.5+580 psi : ! : : ! : : ! : : ! : EB
01 80 bar 20+100 bar |!| |!| |!| |!|
1160 psi 290+1450 psi T | | | | | |
| I Il 1 1 !
w | g e, ACES
pst o0 pst ®10.5
03 250 bar 60+350 bar . 1
3600 psi 870+5000 psi o-ring 126 34.59x2.62
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 25.5 69 25.5
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco-
sity at 50°C
Viscosita consigliate 10 = 420 cSt
Recommended viscosity . B B
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C va —— <
Filtrazione assoluta 25 E 4)_._ L 1 N
Absolute filitration H I 0
Regolazioni >
Adjustments
A B C D 6 2
Vite esterna
esagono incassato .
éﬁj:g{zg::;x \,fy‘;l:g::gbeaiaddo Piombatura Cappellotto
locknut Sealing cap Cap
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP80-S-FM 02 | A 1SAE3000
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
yp 00, 01, 02, 03 A,B,C,D
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C SF hydraulic’
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C BF hydraulic

Valvola antiurto semplice effetto flangiabile SAE 171/2 serie 3000
Single effect antishock valve, flangeable SAE 171/2 serie 3000

mod. VLP200-S-FM 112SAE3000

c2 ] V2
C1 [ VA
Corpo in alluminio
Aluminium body version
Portata massima 200 I/min
Max flow 53 gpm
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4350 psi
o ®19
Taratura T | | | |
Setting :-I |L-| Ll_-l IL-I
Codice Taratura standard Campo di taratura I‘-L Tl I‘-L TI ' TI I‘-L TI
Code Standard setting (Q=5 l/min) Adj. Pressure range | | | | | | | | | | | |
| [ [ |
00 40 bar 5:40 bar © clr IR
580 psi 72.5+580 psi @ : | : : | : : | : : | : EB
01 80 bar 20+100 bar | | | | | | | | | | | |
1160 psi 290+1450 psi : : : : : : : : : : : :
02 180 bar 40+250 bar | | | | | | | | | | | |
2600 psi 580+3600 psi
p L | ®12. 5| | l
03 250 bar 60+350 bar
3600 psi 870+5000 psi
35.7
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt
viscosity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . ° o’ )
Working temperature -20++90°C 8 » [y [ ) -
- ©
Filtrazione assoluta —
Absolute filitration 25y
Regolazioni
Adjustments
A B C D
38.5 83 38.5 63.5
1
Vite esterna
esagono incassato .
f Volantino e dado X
socketsoom. Handincb and Pombatua Sappeloto
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP200-S-FM 02 || A 112SAE3000
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
e 00, 01, 02, 03 A, B,C,D
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola antiurto semplice effetto flangiabile SAE 171/2 serie 6000
Single effect antishock valve, flangeable SAE 171/2 serie 6000

mod. VLP400-S-FM 112SAE6000

c2 V2
]

C1 | Y

Corpo in alluminio
Aluminium body version

Portata massima 400 I/min
Max flow 100 gpm
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4350 psi
Taratura
Setting
Codice Taratura standard Campo di taratura
Code Standard setting (Q=5 1/min) Adj. Pressure range
00 40 bar 5+40 bar w0
580 psi 72.5+580 psi 4
. 80 bar 20+100 bar -
1160 psi 290+1450 psi
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi -—
03 250 bar 60+350 bar
3600 psi 870+5000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt
viscosity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
< —
Temperature di lavoro . ° N . I | A
Working temperature -20++90°C ‘(E ,°2
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 254
Regolazioni
Adjustments
A B C D 42.5 100 42.5 59
185
Vite esterna
esagono incassato .
Leaki fh Volantino e dado X
socketscrow Handknob and Rombatura Cappeloto
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP400-S-FM 02 I A 112SAE6000
Codice di taratura Codice regolazione
Modello Setti .
Typo etting code Adjustment code
00, 01, 02, 03 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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l::Egy:qnuhﬂMM®

Valvola antiurto doppio effetto flangiabile SAE 1” serie 3000
Double effect antishock valve, flangeable SAE 1” serie 3000

mod. VLP80-D-FM 1SAE3000

Corpo in alluminio
Aluminium body version

.....

viscosity at 50°C

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt

Viscosita consigliate
Recommended viscosity

10 + 420 cSt

Temperature di lavoro
Working temperature

-20 + +90 °C

Filtrazione assoluta
Absolute filitration

25

Regolazioni
Adjustments

A B

Vite esterna
esagono incassato
Leakproof hex
socket screw

Volantino e dado
Handknob and
locknut

Cappellotto
Cap

Portata massima 80 I/min
Max flow 21 gpm
Pressione massima 300 bar 61 160
Max pressure 4350 psi
©16.5
Taratura F——
Sett,n T T T T T T
g ety
Codice Taratura standard Campo di taratura o | | | | | | | | | | |
Code Standard setting (Q=5 l/min) Adj. Pressure range o : | : : | : : | : | I
© il Tl iy
0 40 bar 5+40 bar b il !@
580 psi 72.5+580 psi 1k 1k
o1 80 bar 20+100 bar hpoett Pocel
1160 psi 290+1450 psi ©10.5
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi
45.5 69 45.5
03 250 bar 60+350 bar
3600 psi 870+5000 psi

—

S

Sigla di ordinazione / Ordering code

VLP80-D-FM 02 I A 1SAE3000
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
yp 00, 01, 02, 03 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’ CBF hydraulic

Valvola antiurto doppio effetto flangiabile SAE 171/2 serie 3000
Double effect antishock valve, flangeable SAE 171/2 serie 3000

mod. VLP200-D-FM 112SAE3000

Corpo in alluminio
Aluminium body version

V2

V1

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco-

:
D

Portata massima 200 I/min
Max flow 53 gpm
Pressione massima 300 bar @19
Max pressure 4350 psi
T T T 1 T T
Taratura = l=q [P
y [ (I [ I
Setting = LT LI
Codice Taratura standard Campo di taratura 0 Il Il ol Il
Code Standard setting (Q=5 l/min) Adj. Pressure range = aa"_' : | : : | : : | : : | :
o
o 40 bar 540 bar _ o e
580 psi 72.5+580 psi | | o | | | | o | |
o1 80 bar 20+100 bar R ol
1160 psi 290+1450 psi "No12.5 ! !
02 180 bar. 40+250 bar ) 35.7
2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar. 60+350 bar ) AR
3600 psi 870+5000 psi Ng

sity at 50°C C1
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt ﬂ @
Temperature di lavoro . ° w
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta 25 63.5 38.5 83 38.5 63.5
Absolute filitration M i
Regolazioni
Adjustments
Vite esterna
esagono incassato .
Leaki fh Volantino e dado X
socketscrow Handknob and Rombatura Cappeloto
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP200-D-FM 02 || A 112SAE3000
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
% 00, 01, 02, 03 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola antiurto doppio effetto flangiabile SAE 171/2 serie 6000
Double effect antishock valve, flangeable SAE 171/2 serie 6000
mod. VLP400-D-FM 112SAE6000
V2
Al
Corpo in alluminio
Aluminium body version
Portata massima 400 I/min
Max flow 100 gpm
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4350 psi ©
Taratura
Setting
Codice Taratura standard Campo di taratura @
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range 2
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar 60+350 bar
3600 psi 870+5000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 8 =
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco- - ,i’
sity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta 59 42.5 100 42.5 59
Absolute filitration 25y '
185
Regolazioni
Adjustments
A B C D
Vite esterna
esagono incassato .
éﬁj:g{‘;g::jx x‘:sg::gbeaﬁdo Piombatura Cappellotto
locknut Sealing cap Cap
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP400-D-FM 02 || A 112SAE6000
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
yp 00, 01, 02, 03 A,B,C,D
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’ CBF hydraulic

Valvola antiurto doppio effetto con flussaggio flangiabile SAE 1” Serie 3000

Double effect antishock valve with flangeable SAE 1” Serie 3000
mod. VLP80-D-FM-VF 1SAE3000

Corpo in alluminio
Aluminium body version

c2

c1

Al

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco-

Portata massima 80 I/min
Max flow 21 gpm 61 160 61
Pressione massima 300 bar {
Max pressure 4350 psi ®16.5
Taratura :.I_l.r: 'L|_11J' :.I_l.r: Ill_l.r:
Setting o P o
[N [N -
Codice Taratura standard Campo di taratura | | [ | | | | [
Code Standard setting (Q=5 l/min) Adj. Pressure range QE : i : : i : : i : : @
00 40 bar 5+40 bar TR a2
580 psi 72.5+580 psi I I L I I I I L1
C1 c2
01 80 bar_ 20+.100 bar_ 010.5
1160 psi 290+1450 psi
180 bar 40+250 bar
02 2600 psi 5803600 psi - 45.5 6e 45.5
03 250 bar 60+350 bar
3600 psi 870+5000 psi

Modello
Type

Codice di taratura
Setting code
00, 01, 02, 03

Codice regolazione
Adjustment code
A,B,C,D

sity at 50°C 2 ﬂ[ i
-4 wn
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . °
; -20 ++90 °C
Working temperature 80 26.2
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 254
Regolazioni
Adjustments
A B C D
Vite esterna
esagono incassato Volantin e dado .
socketsorow Handbo and Pombatra Sappeloto
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP80-D-FM-VF 02 I A 1SAE3000

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola overcenter semplice effetto con antiurto e sblocco freno flangiabile SAE 1” serie 3000
Single effect OVERCENTER valve with brake unclamping and antishock valve, flangeable to SAE 173000

mod. OVC-SE-FM-SF-VLP85 1SAE3000

C1 c2

Corpo in alluminio
Aluminium body version

Portata massima 150 I/min 49 160 46 |
Max flow 40 gpm ©16.5 o
Pressione massima 300 bar |<—'|7 -
Max pressure 4350 psi . 1 T T ]
L H L4
Taratura Valvola di massima :_hIJ | 1|J :_“IJ
Relief Valve setting " | ! | V| ! o ! |
Codice Taratura standard Campo di taratura c: : | : : | : : | : —_ Eb
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range © | i | | i | | i |
. et [RE R
00 40bar. 5740bar_ B L] 1 1 1e10.5
580 psi 72.5+580 psi mm | | [N P
3 < H [
01 80 bar ) 207.100 bar ) I j c2
1160 psi 290+1450 psi 69
02 180 bar. 40?_250 bar ) 26.2
2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar 60+350 bar
3600 psi 870+5000 psi 2
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C < -
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco- E N - - —
sity at 50°C 0 -
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C 28 37 70 25
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 254
Regolazioni Taratura La va]vola devg essgr: t{atra(tja |almelno 1.3 volte la
h massima pressione indotta dal carico
Adjustments Setting | The valve must be set at least 1.3 times maximum
A B C D load induced pressure
Codice T;;atl:;a ;tang'a rd Campo di taratura Colore molla
Code ?8=35rl /;?n;"g Adj. Pressure range | Spring color
01 100 bar 20+200 bar Bianco
Vite esterna ! 1450 psi 290+2900 psi White
i:zgzpsolfnﬁ:jsa ° Volantino e dado X
socket screw Handknob and Plombatura Cappellotto 02 280 bar 50+350 bar Nero
focknut Sealing cap Cap 4000 psi 725+5000 psi Black
Sigla di ordinazione / Ordering code
OVC-SE-FM-SF-VLP85 02 || 02 B
Modello Codice taratura OVC Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code OVC Setting code Adjustment code
P 01, 02 00, 01, 02, 03 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola overcenter semplice effetto con antiurto e sblocco freno flangiabile SAE 171/2 serie 3000
Single effect OVERCENTER valve with brake unclamping and antishock valve, flangeable to SAE 171/2 3000

mod. OVC-SE-FM-SF-VLP200 112SAE3000

Corpo in alluminio
Aluminium body version

Portata massima 300 I/min
Max flow 80 gpm
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4350 psi

Taratura Valvola di massima
Relief Valve setting

Codice Taratura standard Campo di taratura
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar 60+350 bar
3600 psi 870+5000 psi

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C

Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco-
sity at 50°C

Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt 357
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 254
Rego|azioni Taratura La va]vola devg essgr: t{atra(tja |almelno 1.3 volte la
. massima pressione indotta dal carico
Adjustments Setting | The valve must be set at least 1.3 times maximum
A B C D load induced pressure
Codice Taratura stand'ard Campo di taratura Colore molla
Code Standard sefting Adj. Pressure range | Spring color
(Q=5 I/min) .
01 100 bar 20+200 bar Bianco
Vite esterna . 1450 psi 290+2900 psi White
i:zgzpsolfnﬁ:jsa ° Volantino e dado X
socket screw Handknob and Plombatura Cappellotto 02 280 bar 50+350 bar Nero
focknut Sealing cap Cap 4000 psi 725+5000 psi Black
Sigla di ordinazione / Ordering code

Modello Codice taratura OVC Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code OVC Setting code Adjustment code
e 01,02 00, 01, 02, 03 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CSF hydraulic’ CBF hydraulic’

Valvola overcenter semplice effetto con antiurto e sblocco freno flangiabile SAE 1” 1/2 serie 6000
Single effect OVERCENTER valve with brake unclamping and antishock valve, flangeable to SAE 171/2 6000

mod. OVC-SE-FM-SF-VLP400 112SAE6000

C1 c2

Corpo in alluminio
Aluminium body version

Portata massima 480 I/min
Max flow 126 gom 47 115 125 . 70 )
Pressione massima 300 bar [
Max pressure 4350 psi il
«©
Taratura Valvola di massima N
Relief Valve setting ° ]_[bn
Codice Taratura standard Campo di taratura g
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range 0
©
~
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi _ 30 )
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar 60+350 bar
3600 psi 870+5000 psi . - f
Sl o
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C R £
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco- = \
sity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
36.7
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 254
Regolazioni Tarat La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la
; aratura | massima pressione indotta dal carico
Adjustments Setting | The valve must be set at least 1.3 times maximum
A B C D load induced pressure
Codice T;;atl:;a ;tang'a rd Campo di taratura Colore molla
Code ?8=35rl /;?n;"g Adj. Pressure range | Spring color
01 100 bar 20+200 bar Bianco
Vite esterna 1450 psi 290+2900 psi White
esagono incassato .
Leakproof hex Volantino e dado X N
socket screw Handknob and Plombatura Cappellotto 02 280 bar 50+350 bar Nero
focknut Sealing cap Cap 4000 psi 725+5000 psi Black
Sigla di ordinazione / Ordering code
OVC-SE-FM-SF-VLP400 02 || 02 B
Modello Codice taratura OVC Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code OVC Setting code Adjustment code
7 01, 02 00, 01, 02, 03 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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